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Atk l, HERRLSKESMBLYRE, ES
ERIHEWEM AR 2. HEHE R, FRE. RK
. EEe, DEE o AW BBY HEFS
EREEEE, PETHESHKER, HLEEE. 0&
EEY, AEEEY. HAIEEE. BERESS, UYL
XM UEHRIPFESE, ENEAETERBERE,
HBI8ET N, g, EESTHETANRRIER
M, MEFRFFARIE L. EEK, RESMEHFIL
FURE, BUMEYARRBE, MNFBTRIEES
BRI 0HN, DREES WP M I EST WS, 5
LA, RATRI B T XL AZEE F WSO T BHRGaR,
BAET Kk,

IR HEEY B AR AT T1985E MK, HFEFX
BB %% (J-Richards), 4 (J-Platt) M % 18 /8
HeWeber), fil#R7EREER, KPNBBESTHRITHE,
EN BT TEERBIGERN., BITEERRNXE i
f2y, MBI ARIEDEEH15008 K48 B W %)~
2, #EAXEHOS XWWE, NEEETE. XEE.
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AT, AEAiE e, LRUEE S, EE S, 5
Btk GEE WAL A AL S H T, RAEWANET B
BEEHEAMY, FICEORAB PRSP EES, S+4F
SR B B A b L ARE, BR—RRRRERES
YL R R BRI IE SR A BT — A B 58 B B
BA WA BBA LY, EXZREECRER, Bk
BRI T R G SRR T .
BEAGIIONEORE T/, RENRERS, RITE
A b RSP IGE BB, (EAT R BT R RE, R
FESEERR R TS, MR, RAOVEH TR MR %
B, R E PR AT CGH 2 DU SO TR B, U
)R, G JLALBIR, RATHT — & KT EHM
W, BIE, ROVMECGHBRXREHF R, UEE
K. ‘
FEIHOR X EAEE, EEEASE,. SRER, T
ik, B—ERRASENENNABESEIA BRAAN
#, TS KETHEARRARURBESZRESE,
EFERTRATES, RSB TEERTRAY
45 (Ray, Wright) L RIS BAEIMERELE
BRRMAAEY, BRI BR
HTFRIVKTEHR, B PR T AadiRmets, &
BEERIFRE,

* &
19884F 2 /3



abstract noun [‘mbstreekt'naun] n. g ZiF W CONCR-
ETE NOUN ¢,8 . '
accent! ['eksont] n. BEEF XAP—AFVHHERAE, DUE
CENTEZA ML EE Y. S, %4F 47 mport
GEDNSFORWESHEESLE—~AFY im-E WahA wm'port -
(D WEZNHESE AFY -port Lk -
This car is a foreign tmport.
GXIADERFEASR. )
We import all our coffee.
(R HMEEARRBE 8, )
£%E PROMINENCE (337), STRESS (401),
(2¥: Gimson 1980: Wells 19823
accent’ n. HifHE —WEFHHEHNEMETEZE
RS, BIERNARERME., BEASW U E R, (3)
B FWAR (R DIACRITIC (114)), 0, & 84 i -
prés (BH), e FIIRFH S (acute accent) EH, XA
elpres (FOE) PRI AMTE, RELNFSRET
¥ (grave accent); (b)FIB LIWAH, BREZEALE, WL
1.



A ouw(HE) Mon (HREL),

accent’ n. OF, BW HEH—MERIHR, WEETY
AP THRIRFEHNER. —DPAWERET U EH,: (o)
BT R B R RS E S, M a northern accent (LA H
#); an American accent (EEF); (b) MMHTE T i 3
M2, M o lower, middle class accent (R FHREND
H) (o) BLiEE AT R A BIE W, I She speaks
English with an accent/a German accent (fbiFILIEH;
AOE/HAHBEEE. £F DIALECT (14 M
SOCIOLECT (382).
(S M. Rivers 1981; Trudgill 1975)

acceptable  alternative method [ak'septoblo:I'ta:nativ
'meBadln. & WikiAE N CLOZE PROCEDURE ( 55 ),

acceptable word method [ak'septabol'wo:d'mefad] n. &%
MidAsx N CLOZE PROCEDURE (55 ),

accommodation [o,koma'deifon] n. B EIk FH—A A BT
BA T HMMETERERSIEARARTIEANEENRE
HEEETR. B, BOTER—B/MEAREN, thRTae
FRERNRYEMA TSR, XM % %A 8 FE (con-
vergence), —A~% T ANWHAE HXT IR B M5 K #Km R BR
MmEBEMN S TEH. XWARKAIEST S (dvergence),
£%F ACCENT (1),
(25, Giles & Powesland 1975)

acculturation [okaltfo reifon] n. STBAN BXHE—4 T
B, E-NMHES55 - NMRAAETENIES. Xff
B SRR AR, EMXEFERET Bk, Hln, &
BWERHIP, XMBATRBEEH - #HCGE—B
2



KE R 2% S5 —A Bk XA ER B SR # &
Higs. 28 ASSIMILATION (25) SOCIAL DIS-
TANCE (381), , o
(2% ®Schuman 19781

accyracy |['skju:resi] n. ,ﬁm I, FLUENCY (153),

accusative case [o'kju:zotiv keis] n. HIHFH IWKEHR
Eﬂﬁlﬁ'ﬁ*_t?ﬁ":ﬁﬁ]*mﬂ%E&E%%Zﬁﬁﬁﬁﬁ@W
FR, 828 CASE! (47),
(&M, Lyons 1968] ‘ .

achiovement test [o'tfivmont test] . Ml RMMR R
HEFIEF TR S ERBENFEETHEERE,
2 RS W AR F T KFMR, FELSSEMARENRE
RAEBRR, B—ASEaH0RRAEBR. S, FlRsn
R UMER— BB BP— A BB RBEEIEN
Wi B, XA BT ERA N EBERERD,
MR AN AR R 2 Ak, AKPH R AT RLAE A AR AL A 33
AA, (B RBa B B AL FUHF 8 B BB & HE KA,

EERGR 5ES mslzﬁl‘lﬁ’ii?lz:%ﬂ?k{l]&% SRR

BRI,
(28], Valette 1977] :

acoustic filtering [a'ku:stik 'filtorig] n.. BTEYE IHXH—
FEER. EAGERNESB L REBHAMBIHEEEE
EHB—RIEEPH—Wor. B, ¥—AAERIME
B, MEHENTFIRERT TSN LEE, SR 4M0M%ET
BB kA EEENF RARRNE.
(£, Rivers 19723

acoustic phonetics [o'ku:stik,fou'netiks] n, EEEF S I
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PHONETICS (313),

acquisition [gekwi'zifon] n. 348 AfI¥IESHIBRE
BRI BmMARES, Rh—8iEEeFMAME, JLER
HEoEERBRE R -A IR, fln, FFisnE
WH . (a) JLEERMARINKIES S 8 71, (b) Adf]
A—E B ANTBANTIE T B EABT R (o) MBi14&
EEEFTWERED, TEBRES¥SIEE; (d) BFHAN
EXBPFEE, B, JLERKBEEENINEH T
Bl 2 BE R AR, G ERMITER. BT
5. DEEFMP G S RREPEES I EEA T RIS
TRIET%INER. 2% LANGUAGE ACQISITION
(222), ORDER OF ACQUISISION (296), MONITOR
HYPOTHESIS (264),
(23, Dale 1975; Elliot 1981)

acquisition order [eekwi'zifon ‘o:do] n. SJ{BIFE ORDER
OF ACQUISITION pfh#ie AiE,

acrolect ['skrolekt] n. acrolectal [klo'letal] adj. ¥REFTEH:
REAEN W POST-CREOLE CONTINUUM (325),

active/passive language knowledge ['ktiv 'peesiv 'leeggwid!
'nolidz] n. also productive/receptive language knowledge
R /GERGEE MIAREFE/ESHIEEMIR ANBUR
FEEMITECHEIBEXFRRIFABURET M. 14
BB A T IEESXFHENHHN BRIES M, #A
RERAASRALBREANAESRS, —BAMH
70 (passive vocabulary), BU ffs 1A 45 1 8, £k
100000, TiB#RIAIL (active vocabulary), BIBfI6E F 1
i, HRA1000048200004 2 M, {INA, 1ESMEF
4



i, fuE—A BRI 30004B)50004 3 A 4% ) i,
5000 8] 100004~ 3] M R IAIL, FRAfBRiE D % Bl
LIKFT,
(2§, Watts 1944; Mackey 1965]

active vocabulary ['eektiv vo'keebjulori] n. FR#RIEATT W
ACTIVE/PASSIVE LANGUAGE KNOWLEDGE
(4,

active voice ['sktiv 'vois] n. Ez‘djiﬁ& n VOICE1 (449),

acute accent [o'kju:t 'mksont] n. REHFE EEHLE',
IR BRI pres (i) LRIA4FE . £F ACCENT?
(1),

adaptation [edep'teifon] n. BU4R 8BNS T HAE B
PHBEREEY, BI0E B R i B 5T B B R — 4 B
REFER,
(£¥. Madsen & Bowen 1978)

additive bilingual education [zedetiv bai'liggwal .edju
'keifen] n. also  additive  bilingualism ['sedatiy
bai'lipgwolizom] HMRIFHFRMMNIER R PUEH
BFi—MER, EXABRE, BT8R MES A RIL Y8
B, BRAERDT BARVE. BMIUE S E #F R ARG 5%
PRE—EF P, BB RIE R IER A MBI E
RN, EBREFREATALE-MHE B, TARAE

CEBALEE., USRI R ERRLENE —F
B, XEFRERN B A K W IE ISR (subtractive
bilingualism), £3&F IMMERSION PROGRAMME (194),
(£, Swain 1978) o

address form [a'dres 'fo:m] n. also form of address FRig
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X FHRRCFSHTHEAGRE, #H, AMTEHK
BRI B T AT W AERY, M. S B E MAAR
Fo B, MEBEBFHAERRME ARRRAE, W
2B e ARG T B T 1R Pl AR R B B b BR VT )
N, I3EE B Sie(#) Hdu(fR), EIEP B vous (D H
tu(HR) B 96 BE F 7 Wusted (48) Htu(4R), IR —F & 5
BRA-ABZABRRIEABA, WIEEPH ByouF, 74,
WI BRI AUERILY S A W, W Sie ek,
Mr.Brown (fifH%4E), Brown (fil§), Billy (tb#FD,
—MIEE HEMERTBRE B R —AE RN, A8
H S BB RFRIT R (address  system), HIHR—A AR
BRBEALRE, BRBEExEMN, £F COMMU-
NICATIVE COMPETENCE (68 ),
(&M, Brown Gilman 1972; Ervin-Tripp 1972]
address system [o'dres 'sistom] n. FRUE4¢K#HE I ADDRESS
FORM ( 6 ),
adjacency pair [o'dzeisonsi ,pea] n. €] FHHAAFBIE
LW AEENIEE, FABREEREE— 0 K1
%, ETEBHTH, REHABBRIEED, MEEED
& NEA .
A: You left the light on. (REEARLT. )
B: It wasn't mel (WFRBER! )
HEXADE §T H B ——ITHEIE  (Greeting-Greeting), [l
—— % (Question—Answer), B iF—R %/ 48 (In-
vitation-Acceptance/Refusal), £4F it (Offer-Decl-
ine), i} ——i&# (Complaint—Apology), *4)RRIE
R —sy, RRESTHTRNER.
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28], Coulthard 1985) ,

adjectival noun [mdzik'tdivel naun] n. KEWELKA K
L AMBER, W the poor (35 A), the rich (B
A), the sick (J5A), the old GGBA),- |

adjective [‘edziktivln. BB RSB 4IFPHE N30,
HHR. RERGTFHHF, Bl a black hat (—IREE)P
B black MRBAH. ARFE, BHFRFT IR
(a) ALUAEZ AN, W a heavy bag (MLAMKNERT)s
(b) WL be, become, seem #i@ZJE, {EAIME,
0 the bag is heavy (XAMRFIHMME; '
(c) WLLHAELRFE, fENHE, W these books - make
the bag heavy (XMPBHBRTMHRE); - .
(d) W DABER A A, !zn a very heavy bag (-/‘Elli#i
HIRF)) o
(e Wu}ﬁ?wﬁﬁﬁﬁ%ﬁﬂ@%ﬁﬂ I the bag'seems
heavier now (AP THAEBBRKT). 2F COMPL-
EMENT (72), COMPARATIVE (70), ATTRIBU-
TIVE ADJECTIVE (28),
(2P%, Quirk et al 1985) ,

adjective complement ['sedziktiv 'komplimant] n. JE B MHE
€ W COMPLEMENT (72),

adfumet ['=dzankt] n. MEPERSY RIE T DS b B HEIRS
HE#R S (conjuncts) BIEHERIRS (disjuncts), B
A REMNIR TR H—ARS, B RIs0HE.
RS AT AN EE. MR, FEERNE, BE
BAA B3R, Him, He died in England (BFET %
B); I have almost finished (RJLPRET). ERES
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RENARATRALHH— TR, TOREUANFER
JRAY B8 T B U B AR B R 5 5 — A T BULA T
WHRPE LK, W, Altogether, it was a happy
week CRkdE, BEFW-—F); However the weather
was not good (RWIRSFIF), JEiEI R4 WHAF B
#] Csentential adverbl) I5FHAPLTE K XA BTt IR
WAERIENWBIA, I Naturally, I paid for my own
meal (HAR, RARMIRE); [ had to pay for my own
meal unfortunately (REBMFRHAKE, BEAE), S5F
ADVERB ( 8 ),
(23, Quirk et al 19853

adnominal [od'nominl] n. HIABWIE MTHAME,
— B 4 T R BUAEE . BII, AREEIE T LR,
(a) BB, W the blue sea (MM K PRI blue;
(b) B—A%7, I the jade statue (EEEIHAY jade;
(c) &i&, M the shop at the corner (FHALLIREEIE)
Bl at the corner, ZHBMHIEREBWIE (modifier) #
—FhER,

adverb [‘zdve:bl n. Bli® {&HWizhiE. BAW. BlHNAF
%ﬂlﬁlﬁ-—‘ﬂﬁy, how? (/B4KE?), where? (HEEL 7), B when?
GO L3 Dl g pE A, JERER £ 8 Y
Ayg R, M ABIAE . carefully CfFZ0H), slowly (1818
Hi) s HiABIRE . here (GXE), there (FFE), locally (&
Wu) s BHEIENE:. now (BFE), hourly (BB}), yester-
day (BER), RE)A/E &S RN A FR R 86 535 (adv-
erb phrase) S E|1E 4] (adverb clause), £FH ADVER-
BIAL ( 9 ), ADVERB PARTICLE ( 9 ), ADVER-
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BIAL CLAUSE ¢ 9 ), ADJUNCT ( 7 ),

adverbial [ad'wa:bjel] n. RiE ’%ﬁﬁ@ﬂliﬂfﬁm g, A
BEMD, ~ARRE-AR—FHERE

adverbial clause [ad'vaibpl 'klo:z] n. RIFAEG HEEIH
Ve, Biim: When I arrived 1 went straight to
my room. (adverbial clause of time) (RIEEG HFHRL
(6], i R 3E M A)) Wherever we looked there was dust.
(adverbial clause of place) (RAIEMBEB WA KL, He
ﬁ«fk%})kﬁ])ﬁﬁ ADVERB (8 ), PREPOSITION (329),.
CE8M. Quirk et al 1985) :

adverb particle ['sedvo:b 'pa:tikl] n. also prepositional
adverb BliEliEhRERNEAEEE SHFHEATEA B4
#38, I in, on, back, % in, out, up, down, on X
RR7EES: LT AR T4, W in the box(FER T
), on the wall (ZE3%E), XWREMNB T 3#H, M come
in (F3k), eat up (£55), wake up (), die away

R, BEMSAAMERRME, S3ERERERH
/T o 3R B0 A A R R R 4 1 Bl i (phirasal verb),
(£, Close 1975

affected object [o'fektid 'obdzikt] n. §ij1$1§ D&OBJE(,T
OF RESULT (291),

affective filtering [o'fektiv 'filtorin] n. E{HiER H—4
NEFH—FEFAEBE ST ZEEHEIX—H0. §
m, REEFE ST E—ELWBRRS AR BN U, #IF,
7 By R AR B ) 3R, EARATR R R B -
EE, MUSMNEERNARGEEELTENESL,

affective meaning [o'fektiv 'mi:nig] »n. 1HBMENX CON-
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NOTATION &% ARiE,

affective variable ['efektiv 'veoriobl] n. BEINTIER N
COGNITIVE VARIABLE (61),

affix ['eefiks] n. B8 FahmE— A, 3F s X A A H R
YRR A FRREE S TR E EET—A
AE). FASBTRMIER (bound forms), A LA
(a) WY (4 (prefix]), MIEPE un-, EREE—
A REAAR R, kind (KD unkind
(REERD s
(b) FROG R [suffix]), MEFEREK ness, BHWERY
A4, kind kindness;
(c) FH (g [infix]), mibiRE(ERR H#—#&
By f-um-, BERAKEEHER. sulat (AT
WER write (55 sumulat G4 TIER wrote),
£ % COMBINING FORM (65),
(£, Lyons 1981]

affricate ['mfrikit] n. affricated ['efrikeitid] adj. WM
%, BEEN REXE-AFEEFED. R
BHRAR, REBEHER, AR, ERFHE
—E s TR, EOWMHEMTEE. FIB PR/
tfaild/child  (/pEE); /d3/:/dzem/jam (BB )RBER
%, £% VANNER OF ARTICUALATION (247),
PLACE OF ARTICULATION (322), .
(£, Gimson 1980

- agent fleidzont] n. W B — o iE v BT 3R AT 0 Y

A Se3l 4 i RS T R AL, I T PSR EL 19 Anthea

[op 3 ik

10




Anthea cut the grass.
The grass was cut by Anthea,
GXBRERZRBHW. )
AREHEFA R ALK Py 2 RHAR R 4 7 &7
A, PEXANBIEBARNFAARRITANHIATE, I She
was admired by everyone (fi2h £k A Pra:) s |y everyone,
£3%F SUBIECT (407), AGENTIVE CASE (11),
AGENTIVE OBJECT (11),
(£ Brown Miller 1980) : ;
agentive case [‘eidzintiv keis] n. BENEHE KB (CASE
GRAMMAR) B#ATE1ATAMARSIBHARR 4 &
HARTHES R, B, TASE Tom RE K *F 8.
Tom pruned the roses (FHGIHEWHMIE), HEHAME
BARALBLTHER, 72 Tom loves roses (J%HBE I
WiE)X— B, Tom FBHEHSTHLTH, REHD4B
MEREMSE. FUTomEXAEELSRBHER, 2
5#(£% DATIVE CESE? (101)),
£2F CASE GRAMMAR (47),
(2p]. FILLMORE 1968)
agentive object ['eidzintiv 'obdzikt]n. HBWHE HXE—
HEREEE: AR ERERS I, BN, 7EFred
galloped the horse (HBREMEIFTHEM)X—MIEE, BR
R EBRREANTTH , BEbR RSP, 2F AGENT
(10), AGENTIVE CASE (11),
agglutinating language [o'glustineitip ‘lm vl “‘7’%
agglutinative Janguage LWV IEE ?g,‘%%ﬁm ;g‘-"g;gg. '§
) A T DL — 1 AR R I ER R BB
v A

TR S A St



CHIERIIEE, M, LA RS (Swabil) AF wam-
etulipa (1EHRAVFET))WAREAHE wa me tu
lipa they + perfective marker + us+ pay, & JEkE % 8 008
BREE. FAE, TERARE, 2BERE. 3, B
BERETH HRITRIET (inflecting languages) 7 7 8E
H (isolating languages) ZMBHPBHRE., WA

CIREEREENBITRES N & 4 B E 5 (synthetic
languages),
(£, Lyons 1968]

agrammatism [a'greematizom] n. EXRE K FHAPHASIA
(19),

agraphia [ei'greefio] n. kB £F APHASIA (19),

agreement [o'gri:mant] n. —FKXE CONCORD fy## A
o :

Al [,ei 'ai} n.(45) ARTIFICIAL INTELLIGENCE AT
Bk,

aim [eim]| n. B4f £ & OBJECTIVE (290),

alexia [a'leksis] n. ZKiEEE £3F APHASIA (19),

alienable possession ['ciljonobl po'zefon] n. T ik FHEY
£%F INALIENABLE POSSESSION (196),

allomorph ['wlomo:f] n. MREG  Hil% MEMFRBR,
B, IGEMEYHAZR R EESELAARN-s kFER,
i cat/kaet/——cats/keets/(3) s A XAHHAEK K
Hh/z/, W dog/dog/——dogs/dogz/ (Jiy) s HEF X /iz/,
i class;/ «la:s/ classes/kla:siz/ (&%), fEXH)F B
/s/y [e/R/iz/BMEE KGR, WHERE R,
B RE B E Ak,
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